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Ceas va relarv - CaASADA

C

Od 2000 roku — kiedy CASADA zostata zatozona, nazwa ta jest symbolem
najwyzszej jakosci produktow wellness & spa.

Dzi¢ produkty CASADA s3 dostepne w przeszto 42 krajach na catym Swiecie!
Ciggta ewolucja, niepowtarzalny design oraz niekoriczgce sie dgzenie w kierunku

poprawy jakosci zycia, wyrdzniajg produkty CASADA tak samo, jak najwyzsza
jakos¢ naszych produktéw, na ktérej mozna polegac.

www.casada-polska.pl




Gratulujemy!

Kupujac fotel masujacy KENNEDY III pokazaliscie
Panstwo, ze dbacie o swoje zdrowie.

Chcemy, aby ten fotel stuzyl Panstwu jak najdtuzej, dlatego
prosimy o uwazne przeczytanie niniejsze] Instrukcji obstugi 1
przestrzeganie jej.

Zyczymy Panstwu wiele rado$ci podczas korzystania z
Waszego wiasnego fotela KENNEDY III.
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Masaz

Kazdy z nas zna to wspaniate uczucie rozluznienia napigtych migsni,

stanowiace efekt masazu.

Powodujace je procesy, zachodzace wewnatrz migsni,

naczyn krwionos$nych 1 wtokien nerwowych pozwalaja si¢ wyjasni¢ w prosty sposob.

W ciele istnieja dwa obiegi.

Pierwszy to obieg krwi, ktory wychodzac z serca zaopatruje mozg, organy wewngtrzne
1 migsnie w substancje odzywcze oraz w niezb¢dny do zycia tlen.

Drugi, to uktad limfatyczny, ktory odpowiada za to,

by z organizmu zostaty wyptukane produkty przemiany materii oraz toksyny.

Kiedy nasz system odpornosciowy zostanie zaatakowany przez infekcje 1 wirusy,
lekarz bada najpierw wezty chtonne. Produkuja one bowiem komorki obronne 1 na takie
obciazenie reaguja poprzez nabrzmienie.

Kazdy masaz stymuluje ten system, wprawia ptyny ustrojowe w ruch i wspiera
w ten sposob wydalanie szkodliwych substancji oraz zaopatrywanie organizmu w tlen
1 sktadniki odzywcze.



Wskazowki bezpieczenstwa

Zanim po raz pierwszy skorzystacie z fotela, prosimy o doktadne zapoznanie sie z
tg instrukcja, aby umiejetnie i bezpiecznie korzystac z wszystkich atutéw tego

fotela, zapewniajgc mu tym samym dtugg zywotnos¢. Prosimy o zachowanie
A instrukcji do p6zniejszego wgladu.

Prosimy uwaznie przeczytac ponizsze wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa.
Jezeli dotyczg Panistwa wymienione ponizej przypadki,
prosze skontaktowad sie z lekarzem, zanim zaczniecie Panstwo uzywac fotela.

W przypadku:

e ciezkiej choroby

e choroby serca

e osteoporozy

e ztosliwego nowotworu

e zaburzen swiadomosci

e trwajgcego leczenia

e niepetnosprawnosci fizycznej

UWAGA! Nie dotykac gtowic masujgcych palcami! Niebezpieczenstwo!

* Ze wzgleddw bezpieczenstwa i warunkéw gwarancji prosimy nie otwieraé
samodzielnie fotela.

* W razie wystgpienia jakichkolwiek dolegliwosci w czasie korzystania z fotela, nalezy
natychmiast skontaktowac sie z lekarzem.

e Ze wzgledu na zagrozenie porazenia prgdem lub zranienia, nie nalezy pozwalaé, aby
dzieci obstugiwaty fotel bez opieki dorostych.

e Nalezy unika¢ zamoczenia fotela i trzymac go z dala od Zzrédet wysokich temperatur.

* Nie nalezy uzywac uszkodzonych wtyczek lub kabli oraz zle przymocowanych
kontaktéw. Uszkodzone kable lub wtyczki muszg zosta¢ wymienione przez producenta,
serwisanta lub wykwalifikowany personel.

e Mechaniczne i elektryczne czesci fotela nalezy obstugiwac ostroznie.
* Nie nalezy obcigzac fotela duzymi ciezarami.

e Aby unikna¢ porazenia pragdem, spiecia lub pozaru, nalezy, po uzyciu lub dtugim nie
uzywaniu, upewnic sie, ze fotel jest odtgczony od pradu.

e Jesli nastgpi awaria fotela, nalezy go natychmiast odtgczy¢ od pradu.
e Nalezy unika¢ dotykania wtyczki mokrymi rekami.

* Nie nalezy uzywac fotela bezposrednio po jedzeniu, poniewaz moze to spowodowac
nudnosci.

e Z fotela nie mogg korzystac kobiety w cigzy.



Instrukcja ztozenia fotela

* Gdy bedziecie Panstwo sktadac fotel, prosimy o zapewnienie z tytu fotela
odpowiedniego odstepu, aby mégt sie maksymalnie potozyc.

e Prosimy upewnic sie, ze podczas sktadania, fotel jest odtgczony od pradu.

* Prosimy o usuniecie zabezpieczen bokow fotela dopiero po catkowitym ztozeniu,
aby unikng¢ zadrapan i uszkodzen.

DO MONTAZU BEDZIE POTRZEBNY SRUBOKRET
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01 Poducha pod kark 04 Pilot 07 Siedzisko
02 Obicie pod plecy 05 tydki 08 Kotka jezdne
03 Podfokietnik 06 Stopy 09 Oparcie plecow
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01) Przykrecenie bokodw fotela

r

* Prosze przymocowac boki fotela
pod kgtem 90° za pomocg 4
zatgczonych srub do dolnej czesci fotela.

Prosze mocno dociggngc sruby.
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» Poduche na siedzisko przypinamy
do fotela za pomocg zamka
blyskawicznego




03) Przymocowanie oparcia plecéow

/

» Prosze ostroznie wiozyc oparcie w klamry, znajdujgce sie
w dolnej czesci fotela, a nastepnie zabezpieczyc te
polgczenie za pomocg zalgczonego bolca. (R).

» Prosze nastepnie zabezpieczyc bolec za pomocq zapinki (B).

04) Podtaczenie kabli

Prosze wcisngc szary kabel do szarej wtyczki,
a czarny kabel do czarnej wtyczki
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05) Umiejscowienie oparcia plecow

r

» Prosze ostroznie przechylac oparcie plecow do momentu
ustyszenia "klikniecia”, aby oparcie dobrze sie usytuowalo

06) Przymocowanie pokrycia plecow

4

» Prosze przymocowac pokrycie plecow za pomocg zamka
btyskawicznego.(R)

* Nastepnie przymocowujemy poduche pod szyje za
pomocgq rzepow (B)

(B)




07) Przymocowanie pilota

' N
*Prosze zamocowac pilot w miejscu na to wskazanym,
a nastepnie mocno dociggngc sruby.
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Poruszanie i przestawianie fotela

e N

* Podnosimy podnozek wgore * Unosimy i nachylamy fotel
pod kgtem 45 i ciggniemy
fotel oparty na kotkach.

* Prosze nigdy nie przesuwac fotela, gdy ktos w nim siedzi.
W przypadku, gdy fotel ma byc¢ przesuwany po delikatnej podfodze,
prosimy cos pod niego podtozyc, aby unikngc¢ uszkodzen
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Pokrycie plecéw

« Osobny, dodatkowy pokrowiec,
ktory delikatnie tagodzi
intensywnos¢ masazu fest juz
wbudowany w oparcie plecow.
Jezeli preferujecie Panstwo
mochiefszy masaz, prosze go
usungc.

Podpinanie kabli

4 N\
« Prosze sprawdzic, czy napiecie w gniazdku zgadza sie z napieciem, ktore
jest zgodne z fotelem, jezeli wszystko sie zgadza, wpinamy kabel
zasilajgcy do fotela(A), a nastepnie drugg koricowke kabla do kontaktu

i uruchamiamy fotel przetqczeniem wigcznika z "O" na "I" (B)




Dane techniczne

Wymiary: 146 x 88 x 117 cm

Waga: 114,90 kg

Napiecie: AC~ 120V, 60 Hz, 120 Watt
Czas dziatania automatyczny: 15 minut
Czas dziatania manualny: 30 minut
Certyfikaty:
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Wyposazenie / Funkcije

Réznorodne programy masazy sg sterowane za pomocga

zintegrowanego mikrokomputera. Techniki masazu, takie jak:

ugniatanie, uciskanie, ostukiwanie, oklepywanie, Shiatsu, Rolling, masaz wibracyjny
oraz AIR Massage (masaz powietrzny), pobudzajg krazenie krwi, przemiane materii,
oraz zmniejszajg uczucie ostabienia, dodajgc nowej energii i sity!

Fotel posiada 5 automatycznych programoéw, ktére masujg cate ciato, oraz 3 programy
manualne, ktdre masujg osobno: odcinek szyjny, piersiowg czes¢ plecow oraz
ledzwiowg czes¢ kregostupa.

-— - ey W

Mozecie Panstwo mieszaé miedzy sobg
manualne programy, tworzgc wtasng
,kompozycje” ulubionych technik masujgcych,
albo zrobi¢ sobie masaz punktowy, w miejscu, w
ktérym bdl doskwiera najdotkliwiej.

Dodatkowo funkcje uciskania za pomoca
poduszek powietrznych, lub wibracja w
siedzisku i podnozku uzupetniajg catosciowy
efekt masazu.
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Szare pole to miejsce, w ktdrym pracuje robot
masujacy
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Biate pola to miejsca, w ktorych znajdujg sie
poduszki powietrzne



Fotel posiada robot masujacy, dostosowany specjalnie do ludzkiego kregostupa.

Robot masujacy posiada specjalnie wyprofilowane gtowice i mechanizm,
ktdry wzmacnia dziatanie punktowego masazu za pomocg akupresury.

Oparcie plecéw posiada mozliwos¢ pochylenia go od 115° do 160° , tak samo
podndzek mozna podnies¢ od 0° do 90° .

Za pomoca nastawiania czasu, mozecie Panstwo ustawi¢ dowolny czas masazu
z pos$rod mozliwych do wyboru.

Wyswietlacz LCD swieci w ciemnosci, dzieki czemu mozecie Panstwo korzystac
z kazdego programu fotela nawet podczas panujgcego w pokoju mroku.

Podczas automatycznego programu masujgcego, po 15 minutach fotel wytgcza sie
automatycznie. Aby przedtuzy¢ zywotnos¢ silnikow, fotel pozwala sie uruchomié
dopiero po odstaniu przez okres 30 minut. Dzieki temu silniki majg czas, zeby ostygnac.

Taka przerwe od masazu powinniscie Painstwo daé réwniez swojemu
A organizmowi.

Zalecamy, aby dziennie nie przekraczac 2, maksymalnie 3 sesji masazy,
aby nie ucierpiata na tym Wasza tkanka miesniowa.

Dla Waszego bezpieczenstwa, wszystkie fotele posiadajg zabezpieczenie przed
przegrzaniem. Pod duzym naciskiem i dtugg pracg powstaje ciepto w silnikach.

Zanim zdazy sie to przerodzi¢ w niebezpieczne zrédto, fotel wytacza sie automatycznie
i pozwala sie uruchomic dopiero po stosownym czasie, trwajgcym od 30 do 40 minut.




Obstuga pilota

Automatyczne
Automatyczne . ; programy masujace
rogramy masujgce cafe P
prog Fciafa 19 wybrane partie ciata Ze $cigganym

17 18 19 20 pilotem
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9 10 11 5 2 3 4 8 6 7

1) Start/Stop (On/Off)

Ten przycisk stuzy do uruchomienia jednostki sterujgcej. Kontrolki Swiecg, a fotel
znajduje sie w stanie gotowosci. Aby rozpoczgé masaz, wystarczy wcisng¢ wybrany
program masazu. Wewnetrzny zegar rozpoczyna automatyczne naliczanie 15 minut.
Aby zatrzymadé na chwile masaz, wystarczy wcisngé przycisk ,,PAUSE”(10). Aby
catkowicie zatrzymaé masaz, wystarczy wcisng¢ przycisk uruchomieniowy (On/Off).
Robot masujgcy wraca wtedy do swojej wyjsciowej pozycji.

2/3) Pozycja lezaca
Za pomoca tych przyciskdw mozecie Panstwo ustawic fotel w pozycji lezacej, lub wrdcic
do pozycji siedzacej.

4/5) Podndzek

Za pomoca tych przyciskdw mozecie Panstwo uniesc lub opusci¢ podndzek fotela.



6/7) Dostosowywanie dtugosci
Za pomoca tych przyciskdw mozecie Panstwo dostosowaé oparcie i podndzek do
dtugosci swojego ciata.

8) Automatyczny Skan dtugosci ciata
Ten przycisk stuzy do automatycznego dostosowania fotela do ciata osoby na nim
lezacej. Fotel skanuje uzytkownika i automatycznie dostosowuje sie do niego.

9) Zegar/Czasomierz
Po uruchomieniu dowolnego programu masazu, wtgcza sie czasomierz, ktéry
automatycznie odlicza 15 minut. Mozecie Panstwo zmienic ten automatyczny czas
za pomocg przycisku ,, TIMER”. Jednokrotne wcisniecie przycisku dodaje 5 minut do
pozostatego czasu. Zblizajgcy sie koniec masazu zostaje sygnalizowany na minute
przed koncem pracy urzgdzenia piszczeniem i pulsowaniem Swiatet w pilocie.

10) Pauza

Podczas dziatania mozecie Panstwo przyciskiem ,,PAUSE” na chwile przerwa¢d
program masazu.

Jednoczesnie zatrzymuje sie czasomierz, a pilot mruga pulsacyjnym swiattem.
Podczas pauzy mozna przestawia¢ wytgcznie dtugosc¢ i nachylenie oparcia

i podndézka. Aby ponownie wznowi¢ masaz, wystarczy jeszcze raz wcisngé przycisk
"PAUSE”

11) Funkcja ZERO-G

Ten przycisk stuzy do przeniesienia fotela w pozycje niewazkosci.

Przy projektowaniu programéw masujgcych KENNEDY 11l wykorzystano obserwacje
naukowcow z NASA, ktdrzy stwierdzili, ze pozycja niewazkosci znaczgco redukuje
napiecia fizyczne. Technologia ,,Zero Gravity” w fotelu redukuje ucisk na kregostup,
zmniejsza napiecie miesni, wspomaga krazenie i redukuje stres.

Ciato jest wtedy utozone tak na fotelu, ze masaz dziata petng sitg na organizm,

gdyz ten catym ciezarem opiera sie na robocie masujgcym.

Masaz jest najmocniejszy oraz najbardziej intensywny w tej pozycji.

AUTOMATYCZNE PROGRAMY NA CALE PLECY:

Gdy uruchamiacie Panstwo jeden z 5 automatycznych programow, masaz zostaje
poprzedzony skanowaniem catego ciata. W tym czasie mozecie Panstwo dostosowacd
fotel do rozmiardw swojego ciatfa, oraz katy nachylenia oparcia i podndzka.

(12) Healthcare (zdrowotny) (14) Therapy (Terapeutyczny)

(13) Relax (Relaksacyjny) (15) Smart (Prosty, zwykty)
(16) Circulation (cyrkulacyjny)



17) Odcinek szyjno — ramienny

Przycisk stuzagcy do uruchomienia automatycznego programu masujgcego
na odcinku wytgcznie szyjno-ramiennym.

18) Odcinek srodkowej czesci kregostupa
Przycisk stuzgcy do uruchomienia automatycznego programu masujgcego
na odcinku wytgcznie Srodkowej czesci kregostupa.

19) Odcinek dolnych partii ledzwiowej czesci kregostupa
Przycisk stuzgcy do uruchomienia automatycznego programu masujgcego
na odcinku wytgcznie dolnych partii wokét ledzwiowych kregostupa.

20) DEMO

Przycisk stuzgcy do uruchomienia automatycznego programu demonstracyjnego,
ktdry przeprowadzi dla Panistwa pokaz wszystkich funkcji fotela.

Back Speed

Air Intensity
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21) Tapping
Start/Stop funkcji ostukiwania. Podczas uzywania funkcji ostukiwania, mozecie
Panstwo dostosowac szerokosc pracy w 3 poziomach oraz predkos¢ pracy
w 5 poziomach.



22) Clapping
Start/Stop funkcji oklepywania. Podczas uzywania funkcji oklepywania, mozecie
Panstwo dostosowac szerokosc pracy w 3 poziomach oraz predkos$¢ pracy
w 5 poziomach.

23) Shiatsu

Start/Stop funkcji shiatsu. Podczas uzywania funkcji shiatsu, mozecie
Panstwo dostosowacd szerokosc pracy w 3 poziomach oraz predkos¢ pracy
w 5 poziomach.

24) Rolling

Start/Stop funkcji ostukiwania. Podczas uzywania funkcji ostukiwania, mozecie
Panstwo dostosowacd szerokos¢ pracy w 3 poziomach.

25) Swedish

Start/Stop funkcji taczacej ostukiwanie z ugniataniem (tapping + kneading).
Podczas uzywania funkcji masazu szwedzkiego, mozecie Panstwo dostosowac
predkos$é pracy w 5 poziomach.

26) Speed
Tym przyciskiem mozecie Panstwo regulowac predkos$¢ dziatania poszczegdlnych
programoéw, jak Swedish, Clapping itd.

27) Widht

Tym przyciskiem mozecie Panstwo regulowac szerokos¢ dziatania rolek podczas
poszczegdlnych programow, jak Swedish, Clapping itd.

28) Kneading

Start/Stop funkcji ugniatania. Podczas uzywania funkcji ugniatania, mozecie
Panstwo dostosowac site masazu w 5 poziomach za pomocg przycisku ,STRENGHT”.
Ten rodzaj masazu moze by¢ kombinowany z: Tapping, Clapping oraz Shiatsu.

29) Strenght

Poprzez nacisniecie tego przycisku, mozecie Paristwo dostosowac site masazu
wedtug potrzeby i checi.



30) Masaz punktowy/miejscowy (Spot)
Poprzez nacisniecie tego przycisku, mozecie Panistwo za pomocg strzatek ustawié
miejsce, w ktdorym masaz ma zostac skupiony. Dzieki temu mozecie Panstwo
masowac dane miejsce, ktére najbardziej dokuczliwie daje sie Wam we znaki.
Ponowne przycisniecie powoduje przywrdcenie masazu na catej dtugosci plecow.

31) Wybrana partia ciata (Partial)

Za pomoca tej funkcji, mozecie Panstwo skoncentrowaé masaz wokét jednego miejsca
na dtugosci ok. 8cm. W dowolnej czesci kregostupa — gornej, sSrodkowej i dolnej.

Wibracja oraz masaz powietrzny w siedzisku i w podnodzku:

32) Wibracja w siedzisku

Ten przycisk wtgcza/wytgcza masaz wibracyjny w siedzisku.

33) Masaz powietrzny w siedzisku i w oparciu plecow

Ten przycisk wtgcza/wytacza masaz powietrzny w siedzisku i w oparciu plecéw.
Dodatkowo mozna nastawic¢ jeden z 5 stopni intensywnosci tego masazu
za pomocg przycisku ,,AIR INTENSITY”.

34) Wibracja na wysokosci tydek
Ten przycisk wtgcza/wytgcza masaz wibracyjny w podndzku.
Dodatkowo mozna nastawic jeden z 5 stopni intensywnosci tego masazu.

35) Automatyczne uruchomienie masazu powietrznego

Przycisk ten uruchamia automatyczny program masazu, ktéry masuje ciato
tylko i wytgcznie za pomocg ,,air massage” — masazu wykonywanego poduszkami
powietrznymi, znajdujgcymi sie na catej dtugosci fotela.

36) Intensywnos$¢ masazu powietrznego

Przycisk ten stuzy do stopniowania intensywnosci masazu wykonywanego
poduszkami powietrznymi (,,air massage”)

(37) + (38) Strzatki do masazu spot+partial
Tymi strzatkami mozecie Panstwo przesuwac rolki masujgce podczas programoéw:
,Spot” (Punktowy) oraz ,Partial” (Wybrana partia ciata), w dowolne miejsce ciata.



Techniki Masazu

Za pomoca poszczegolnych programow, fotel symuluje prawdziwy,
wykonywany recznie masaz Waszego ciafa.
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TAPPING (Ostukiwanie)

Podczas ostukiwania nastepuje delikatne uderzanie bokiem otwartej dtoni lub
piesci, ktére wymusza poprawe krazenia krwi w skorze,

oraz przyczynia sie do poprawy napiecia tkanki miesniowej.

W poblizu ptuc pomaga réwniez na zwalczanie zalegajacej wydzieliny.

CLAPPING (Oklepywanie)

Oklepywanie otwartg dtonig prowadzi do poprawy krazenia w gtebszych
partiach miesni, pobudzajgc rowniez system nerwowy.

Zapobiega stwardnieniom miesni, napina tkanke i delikatnie pobudza
organizm.

ROLLING (Rolki/Gtadzenie)

Rolling jest jednym z tych rodzajéw masazu, ktéry wykonywany jest
pod koniec sesji masazu. Zwigzane jest to z faktem, iz ten rodzaj masazu
koi nerwy, uspakaja pobudzone ciato i odpreza osobe masowana.

KNEADING (Ugniatanie)

Ciato zostaje ztapane pomiedzy kciukiem a palcem wskazujgcym,
lub pomiedzy obiema dtonmi, by efektywnie zostac ugniecione.
Ta technika stuzy do rozbijania spietych i zbitych warstw miesni.

KOMPRESSION (Kompresja)

Uciskanie lub kompresja, stymuluje naturalny system kurczliwosci
tkanki miesniowej, dziatajgc na nig bardzo dobroczynnie.
Szczegdlnie dobrze wptywa na obszary nég, tydek i stop.

HEATING (Ogrzewanie)

Przenikajgce do najgtebszych partii ciata ciepto, ktére wzmaga
maksymalne odprezenie. Przyczynia sie rowniez do fatwiejszego
rozbijania spietej tkanki miesniowej.

VIBRATION (Wibracja)

Wibracja wprawia cate ciato w jednolite drgania, ktére przenikaja
do najgtebszych organdw wewnetrznych. Pobudza krazenie krwi,
delikatnie rozgrzewajac i odprezajac tkanke miesniowa



Btedy — usuwanie

Usterka:

Fotel jest podfgczony do pradu,
ale ani fotel, ani pilot nie dziataja.

Rozwigzanie:

® Prosze sprawdzi¢ potgczenie
kabla zasilajgcego

® Prosze upewnic sie, ze przycisk
uruchomieniowy fotela znajduje
sie w pozycji ,,I”

Pilot dziata, ale fotel nie reaguje
na wydawane polecenia.

Przechowywanie i pieleghacja

® Po dtuzszym czasie uzytkowania
fotel nagrzewa sie.

Prosze zrobi¢ mu 40-50 min.
przerwe, po czym sprobowad
ponownie go uruchomic.

Zakupiliscie Panstwo produkt wytworzony z materiatéw wysokiej jakosci.
Wymaga on odpowiedniej pielegnacji. Nalezy unika¢ wystawiania fotela na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych i wilgoci.

Nalezy regularnie stosowacé zalecane $rodki do pielegnacji, tak aby dfugo cieszy¢ sie

pieknem i funkcjonalnoscig swojego fotela.

Oswiadczenie zgodnosci z CE

Oswiadczamy niniejszym, ze fotel masujacy
CMS-360/ CSM-361/ CMS-362 KENNEDY I

Odpowiada nastepujgcym dyrektywom:
EMC directive (2004/108/EC)

Uzyte, europejskie normy zgodnosci:
EN 55014-1:2006

EN 55014-2:1997/+A1:2001

EN 61000-3-2:2006

EN 61000-3-3:1995+A1: 2001+A2: 2005

Akredytowane Laboratorium Badawcze: Timeway Testing Laboratory



Warunki gwarancji

Sprzedawca udziela na powyzszy produkt gwarancji na okres
przewidziany ustawowo.

Okres obowigzywania liczy sie od daty zakupu.

Data zakupu jest potwierdzona dowodem zakupu.

Sprzedawca bezptatnie wymieni lub naprawi produkty wyprodukowane
na terenie Niemiec. Nie dotyczy to czesci, ktoére sie zuzywajg,

np. pokry¢ z materiatu.

Warunkiem uwzglednienia reklamacji jest przestanie wadliwego towaru
oraz dowodu zakupu przed uptywem okresu gwarancji.

Naprawa w ramach gwarancji nie przystuguje, jesli wada powstata
z powodu np. dziatania czynnikéw zewnetrznych lub w wyniku
naprawy lub zmian przeprowadzonych przez inne osoby

niz producent lub autoryzowany przedstawiciel.

Gwarancja udzielana przez sprzedawce jest ograniczona do naprawy,

ew. wymiany produktu.

W ramach niniejszej gwarancji, sprzedawca ani producent nie ponoszg zadnej
dodatkowej odpowiedzialnosci i nie sg odpowiedzialni za szkody wynikte z
nieprzestrzegania tej instrukcji obstugi lub/oraz nieodpowiedniego

uzywania produktu.

Jezeli po zbadaniu produktu okaze sie, ze reklamacja dotyczy wady
nieobjetej gwarancjg lub, ze uptynat okres gwarancji, wtedy klient
zostanie obcigzony kosztami badania i naprawy.

CASADA Polska

Modlinska 7 segm. 4

05-180 Pomiechdéwek (biuro) Tel. 0888 330 330 // 022 785 42 94
Wysytka w 48-78H ze strony www.fotele-wellness.pl

Serwis CASADA Polska

ul. Prudnicka 28A

47-300 Krapkowice

tel: (0-77) 5431 551/552

e-mail: biuro@casada-polska.pl

Internet: www.casada-polska.pl // www.casadapolska.pl

Obrazki, teksty oraz zdjecia podlegajg prawnej ochronie CASADA Group GmbH
i bez zezwolenia nie mogg zostaé powielane, zmieniane i kopiowane.
Copyright © CASADA Group GmbH. Wszelkie prawa zastrzezone.
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NEW GENERATION CHAIR KENNEDY 3 CASADA
ZERO GRAVITY SYSTEM

Dostepny w skorze naturalnej o trzech kolorach
Kremowy \\ Grafit \\ Czarny

WWW.FOTELE-WELLNESS.PL —TU KUPISZ Z DOSTAWA POD DRZWI.



